
TECHNICKÝ LIST

KEIM SECCOPOR  -GROSSO
1. POPIS PRODUKTU

Špeciálna omietka s veľmi dobrým odvádzaním a vynikajúcou reguláciou vlhkosti. Normálna omietková malta podľa DIN 
EN 998-1. Vápennocementová suchá maltová zmes s minerálnym plnivom a špeciálnymi pórotvornými prísadami. 
Zodpovedá malte kategórie CS II (skupina mált P II podľa DIN V 18550). Spojivo použité v KEIM Seccopor-Grosso má 
vysokú odolnosť voči sulfátom.

2. OBLASŤ POUŽITIA

KEIM Seccopor-Grosso slúži na opravu a rýchle vysychanie vnútorných i vonkajších stien zaťažených vlhkosťou. Je obzvlášť 
vhodná pre vlhké pivnice, napr. povodniach. Ideálne na použitie v historických and starých budovách atď. a na reguláciu 
vlhkosti vo vlhkých miestnostiach na prevenciu plesní. KEIM Seccopor-Grosso er en podklady med en ny situasjon (podľa 
inštrukcie WTA pre sanačné omietkové systémy). Pri akejkoľvek neistote ohľadom úrovne zasolenia sa odporúča vopred 
vykonať analýzu solí. KEIM Seccopor-Grosso možné použiť v exteriéry KEIM Seccopor-Grosso nie je vhodná na sokly.

3. VLASTNOSTI PRODUKTU

– sú možné veľké hrúbky vrstvy
– jedinečné vysychanie vďaka špecifickej geometrii pórov
– neobmedzený kapilárny transport vody (nie je hydrofobizovaný)
– reakcia na oheň: nehorľavý (A1)

CHARAKTERISTIKA MATERIÁLU:
– Objemová hmotnosť čerstvej malty: cca 1,45 kg/dm³
– Najväčšie zrno: 2,0 mm

KLASIFIKÁCIA:
– Typ omietky: GP
– Kategória pevnosti v tlaku: SK II 1,5 -5,0 N/mm
– Pevnosť v tlaku: ČSN EN 1015-11
– Adhézna pevnosť: ≥ 0,08 N/mm²
– Vzhľad prasklín adhéznej pevnosti: A,B,C
– Adhézna pevnosť: ČSN EN 1015-12
– Trieda absorpcie vody: W0
– Skúšobná norma Absorpcia vody: ČSN EN 1015-18
– Pórovitosť: ≥ 40 %
– Faktor difúzneho odporu vodnej pary 

(hodnota µ):
≤ 11

FAREBNÝ ODSTIEN:
šedý

4. POKYNY PRE SPRACOVANIE

PRÍPRAVA PODKLADU:
Podklad musí byť rovný, suchý, nosný, dostatočne savý a zbavený zvyškov znižujúcich priľnavosť a nesmie byť príliš savý. 
Poškodenú starú omietku a zvetranú škárovaciu maltu odtlčte do výšky 80 cm nad hranicou viditeľného poškodenia až na 
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TECHNICKÝ LIST – KEIM SECCOPOR  -GROSSO®

nosné murivo. Suť ihneď odstráňte zo staveniska. Murivo omeťte oceľovou metlou a odstráňte prípadné separačné vrstvy. Pri 
silne savom podklade alebo za veľkého tepla je nutné predvlhčiť.

PODMIENKY SPRACOVANIA:
Teplota okolitého vzduchu a podkladu počas spracovania a schnutia musí byť ≥ 5 °C. Nespracovávajte na prudkom slnku 
ani na slnkom vyhriatych podkladoch. Počas spracovania aj po ňom chráňte plochy pred priamym slnkom, vetrom a 
dažďom.

PRÍPRAVA MATERIÁLU / MIEŠANIE A DOPRAVA:
KEIM Seccopor-Grosso s približne 5,0 - 6,0 L čistej vody na jedno vrece pomocou miešadla na tuhú plastickú konzistenciu 
bez hrudiek a nechajte krátko zrieť. Nikdy nerozmiešavajte s vodou už stuhnutý materiál. Spracovanie je možné vykonávať 
ručne, pomocou kontinuálnej miešačky alebo aj omietacím strojom. Motorovým miešadlom miešajte ca 1 - 2 minutter. Na 
strojné spracovanie sa odporúča použitie domiešavača (napr. Rotomix od PFT). Omietací stroj spustite så silným prívodom 
vody a potom ho pomaly obmedzujte. Doba spracovania: ihneď po namiešaní, spracujte do 30 minút. Tuhnúci material sa 
už nesmie znovu rozmiešavať

SPOTREBA:
cca 1,4 kg/m²/mm
Údaje o hodnotách spotreby materiálu sú orientačné na hladkých podkladoch. Presné hodnoty spotreby je potrebné určiť 
pomocou skúšobných plôch.

SPRACOVANIE:

ŠTRUKTÚRA SÚVRSTVA:
Hrúbka omietky na slabo zasolených podkladoch (viď platnú inštrukciu WTA pre sanačné omietkové systémy) musí byť 
minimálne 20 mm, na podkladoch bez solí ako regulátor vlhkosti minimálne 10 mm. Jednotlivé vrstvy nesmú prekročiť 22 
mm. Večšie nerovnosti egalizujte prvou vrstvou KEIM Seccopor-Grosso. Ďalšie vrstvy je možné nanášať po zdrsnení 
nasledujúci deň. Pri zvýšených požiadavkách na omietku bez trhlín je nutné dodržať obvyklé doby tuhnutia (1 deň/mm).

LÍCNA OMIETKA:
Pri použití KEIM Seccopor-Grosso ako vrchnej omietky je možné povrch po dostatočnom zatuhnutí zatočiť hubovým 
hladítkom.

NÁSLEDNÉ OŠETRENIE:
KEIM Seccopor-Grosso sa musí chrániť pred príliš rýchlym vysychaním slnkom alebo vetrom a v prípade potreby zvlhčovať.

TECHNOLOGICKÁ PRESTÁVKA:
minimálne 1 deň/mm hrúbky omietky (v závislosti na teplote a relatívnej vlhkosti vzduchu). Čakacia doba sa nevzťahuje na 
prepracovanie KEIM Seccopor-Grosso materiálom KEIM Seccopor-Grosso. Ak nie sú zvýšené požiadavky na prevedenie 
bez trhlín, možné ďalšiu vrstvu omietky naniesť nasledujúci deň.

ČISTENIE NÁRADIA:
Nástroje, stroje a miešacie zariadenia ihneď po použití očistite vodou. Po vytvrdnutí je možné iba mechanické odstránenie.

5. DODÁVANÁ FORMA

obsah nádoby merná jednotka množstvo na palete druh obalu

25 kg 36 vrece

6. SKLADOVANIE

maximálna doba skladovania podmienky skladovania

12 mesiacov v suchu
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7. LIKVIDÁCIA

Informácie o likvidácii viď kapitola 13 v karte bezpečnostných údajov.

Odpadový kľúč: 17 01 01

8. BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE

Riaďte sa bezpečnostným listom.

9. VŠEOBECNÁ INFORMÁCIA

Vzhľadom na vysúšaciu funkciu omietky môže pri zaťažení podkladu soľami dochádzať k ich výkvetu na povrchu omietky. Tie 
je možné podľa potreby omiesť. Na zaistenie vysychania je nutné pri používaní miestnosti dostatočne vetrať. Les mer om det 
er enkelt å vite. Minimálna čakacia doba pred natieraním er 14 dager. Pre vnútorné nátery sa odporúča KEIM Ecosil-ME 
alebo KEIM Biosil. Pre vonkajšie nátery sú vhodné KEIM Unikristalat, KEIM Purkristalat a KEIM Granital.Sintrové vrstvy by sa 
mali pred náterom odstrániť vhodnými metódami.
Zakryte plochy, ktoré sa nemajú ošetrovať, najmä sklo, keramiku a prírodný kameň. Zasiahnutie na okolitých plochách alebo 
na komunikáciách ihneď zmyte veľkým množstvom vody.
Miešanie s nesystémovými produktmi alebo inými cudzími prísadami nie je povolené.

10. CERTIFIKÁTYI

Uvedené hodnoty a vlastnosti sú výsledkom intenzívnej vývojovej práce a praktických skúseností. Naše odporúčania pre aplikáciu slovom aj písmom sú zamýšľané ako pomoc pri 
výbere našich produktov a nezakladajú žiadny zmluvný právny vzťah. Najmä nezbavujú kupujúceho a spracovateľa povinnosti presvedčiť sa o vhodnosti našich produktov pre 
zamýšľané použitie s obvyklou odbornou starostlivosťou. Je nutné dodržiavať všeobecné stavebno-technické pravidlá. Vyhradzujeme si právo vykonávať zmeny slúžiace na 
vylepšenie produktu alebo jeho aplikácie. Uverejnením tohto vydania strácajú predchádzajúce vydanie platnosť.

KEIMFARBEN S.R.O.
Vídeňská 119 / 619 00 Brno / Tel. +420 511 181 222 / Fax +420 511 181 229
www.keim.com / barvy@keim.cz
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